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Darbastalio valdymo vadovas

HP intelektualaus valdymo funkcija pateikia standartinius sprendimus,
skirtus darbastaliy, darbo viety ir neSiojamuy kompiuteriy, veikianciy
tinkle, valdymui ir kontrolei. HP pirmieji pasitilé darbastaliy valdyma
1995 m. ir pristaté pirmuosius visiskai valdomus stalinius kompiuterius.
HP turi valdymo technologijos patenta. Nuo to laiko HP pirmauja
ypac stengdamasi pagerinti darbastaliams, darbo vietoms ir
nesiojamiesiems kompiuteriams efektyviai diegti, konfigiiruoti

ir valdyti reikalingus standartus ir infrastruktiira. HP glaudziai
bendradarbiauja su $ioje pramonéje pirmaujanciais valdymo programinés
irangos sprendimy teikéjais, kad uztikrinty Intelektualaus valdymo

ir $iy produkty suderinamuma. Intelektualusis valdymas yra svarbus
miisy isipareigojimy teikti jums kompiuterio funkcionavimo laikotarpio
sprendimus, kurie bus naudingi stalinio kompiuterio funkcionavimo
laikotarpio keturiose fazése — planavimo, diegimo, valdymo ir perkélimy.

Pagrindinés darbastaliy valdymo galimybés ir funkcijos:
Pradiné konfigtiracija ir diegimas

Nuotolinés sistemos jdiegimas

Programinés jrangos atnaujinimas ir valdymas

ROM perraSymas

Istekliy stebéjimas ir sauga

B Klaidy pranesimas ir atkiirimas

% Tam tikry Siame vadove apraSyty funkcijy palaikymas gali priklausyti
nuo modelio ir programinés jrangos versijos.
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Pradiné konfigoracija ir diegimas

Su kompiuteriu pateikiamas i§ anksto idiegtos sistemos programinés
irangos atvaizdas. Atlikus trumpa programings jrangos suderinimo
procesa, galima naudotis kompiuteriu.

Jei norite, i§ anksto idiegtos programingés irangos atvaizda galite
pakeisti pritaikytu sistemos rinkiniu arba taikomaja programa.
Pritaikyta programinés jrangos atvaizda galima diegti keliais biidais.
Pavyzdziui:

B Papildomy taikomyjy programy diegimas iSskleidus i$ anksto
idiegtos programinés irangos atvaizda.

B Programinés jrangos diegimo priemoniuy, pvz., Altiris Deployment
Solution™, naudojimas i§ anksto idiegtai programinei irangai
pritaikytos programingés jrangos atvaizdu pakeisti.

B Disko dauginimo proceso naudojimas turiniui i§ vieno kietojo
disko kopijuoti i kita.

Geriausias diegimo biidas priklauso nuo jiisy informaciniy technologiju
aplinkos ir procesu. Funkcionavimo laikotarpio sprendimy HP tinklapio
skyriuje apie kompiuterio programinés irangos diegima
(http://whp-sp-orig.extweb.hp.com/country/us/en/solutions.html)
rasite informacijos, kuri padés pasirinkti geriausia diegimo metoda.

Kompaktinis diskas Restore Plus!, ROM paremta saranka ir
ACPI techniné iranga padeda atkurti sistemos programing jranga,
konfigtiravimo valdyma, trik¢iy diagnostika ir maitinimo valdyma.
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Nuotolinés sistemos jdiegimas

Nuotolinis sistemos idiegimas leidzia paleisti ir idiegti sistema
naudojant programing iranga ir konfigliracijos informacija, esancia
tinklo serveryje, inicijuojant parengtinio idiegimo aplinka Preboot
Execution (PXE). Nuotolinio sistemos idiegimo funkcija iprastai
naudojama kaip sistemos nustatymas ir konfigiiracijos priemoné

ir gali buiti naudojama Sioms uzduotims:

B Kietojo disko formatavimas

B Programinés jrangos atvaizdo diegimas viename arba keliuose
naujuose kompiuteriuose

B Sistemos BIOS, esancios perraSomoje ROM atmintyje, nuotolinis
atnaujinimas (,,Nuotolinis ROM perrasymas” puslapyje 7)

B Sistemos BIOS nustatymy konfigiiravimas

Norédami pradéti nuotolini sistemos diegima, paspauskite F12,
kai F12 = Network Service Boot apatiniame deSiniajame HP logotipo
ekrane pasirodys praneSimas. Norédami tgsti procesa vykdykite
ekrane pateikiamas instrukcijas. Numatytoji ikrovimo tvarka yra
BIOS konfigiiracijos nustatymas, kuris gali biiti pakeistas, kad visada
biity naudojama parengtinio ikrovimo aplinka PXE.

HP ir Altiris bendradarbiaudami sukiiré priemones, kad kolektyvinis
kompiuterio programinés jrangos diegimas ir valdymui palengvéty
ir reikalauty maziau laiko bei sumazinty nuosavybés teisiy kaina,

o HP kompiuterius paversdami lengviausiai valdomais kompiuteriais.
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Programinés jrangos atnaujinimas ir valdymas

HP pateikia keleta priemoniy darbastaliy ir darbo viety programinei
irangai valdyti ir atnaujinti — HP klienty valdymo programiné iranga,
Altiris klienty valdymo sprendimai, Sistemos programings irangos
valdytojas; ISpléstinio palaikymo pakeitimo praneSimas ir Vartotojo
pasirinkimas.

HP klienty valdymo programiné jranga

HP klienty valdymo programiné iranga (HP CMS) padeda HP
klientams valdyti klienty kompiuteriy techning iranga naudojant
Sias funkcijas:

B Technings irangos inventoriaus i§samius rodinius, skirtus
turtui valdyti

B Kompiuterio blisenos stebé¢jimas ir diagnostika

B [Spléstinio palaikymo pakeitimy pranesimas techninés irangos
aplinkoje

B Internete prieinama ataskaita apie verslo kritinius duomenis, pvz.,
irengimai su pranesimais apie Siluma, atminties ispéjimai ir t.t.

B Nuotolinis sistemos programinés irangos, pvz., irenginio narsyklés
ir ROM BIOS, atnaujinimas

B Jkrovimo tvarkos nuotolinis keitimas

Dar apie HP klienty valdymo programa Zzr.
http://h18000.www 1.hp.com/im/client_mgr.html.

Altiris klienty valdymo sprendimai

HP ir Altiris bendradarbiaudami pateiké iSsamius, glaudziai integruoty
sistemy valdymo sprendimus, kad buity sumazintos HP klienty
kompiuteriy naudojimo islaidos. HP klienty valdymo programiné
iranga yra Altiris klienty valdymo sprendimy pagrindas:

B Atsargy ir turto valdymas
O  SW licencijos atitikimas
O Kompiuterio stebéjimas ir ataskaitos

0 Lizingo sutartis, turto stebéjimo taisymas
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B Diegimas ir perkélimas

d Microsoft Windows XP Professional arba Home Edition
perkélimas

O Sistemos diegimas
O Asmeniniai perkélimai

B Pagalbos linija ir problemos sprendimas
O Pagalbos linijos numeriy tvarkymas
O Nuotoliné trik¢iy diagnostika
O Nuotolinis problemy sprendimas
0 Kliento avarinis atkiirimas

B Programiné jranga ir operacijy valdymas
O Besitesiantis darbastalio valdymas
O HP SW sistemos diegimas
O Programos savarankiskas taisymas

Daugiau informacijos ir duomeny, kaip atsisiysti funkcing
30 dieny Altiris sprendimy jvertinimo versija, ieSkokite
http://h18000.www 1.hp.com/im/prodinfo.html#deploy.

I pasirinktus darbastaliy ir neSiojamu kompiuteriy modelius Altiris
valdymo agentas jtrauktas kaip gamykloje sukurto atvaizdo dalis.

Sis agentas teikia ry$j su Altiris kiirimo sprendimu, kuris gali biiti
naudojamas naujam techninés jrangos diegimui arba asmeniniams
perkélimams | nauja operacing sistema naudojant vedlius vykdyti.
Altiris sprendimai suteikia lengvai panaudojamas programinés
irangos distribucijos galimybes. Juos naudodami kartu su Sistemos
programinés {rangos tvarkytuvu arba HP klienty valdymo programine
iranga, administratoriai gali atnaujinti ROM BIOS ir jrenginio
narSyklés programing jranga i$ centrinio kompiuterio.

Norédami suzinoti daugiau, apsilankykite
http://h18000.www 1.hp.com/im/index.html.
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Sistemos programinés jrangos tvarkytuvas

Sistemos programinés jrangos tvarkytuvas yra programa, kuri leidzia
atnaujinti sistemos lygio programing jranga keliose sistemose vienu
metu. Jei §i programa naudojama kompiuterio kliento sistemoje,

ji tikrina techninés ir programings {rangos versijas, po to atitinkama
programing iranga atnaujina i§ centrinés saugyklos, dar vadinamos
faily saugykla. Narsyklés versijos, kurios yra palaikomos SSM,
pazymétos specialia piktograma nar§yklés atsisiuntimo tinklapyje

ir Palaikymo programinés jrangos kompaktiniame diske. Norédami
atsisiysti programg arba gauti daugiau informacijos apie SSM,
apsilankykite http://www.hp.com/go/ssm.

ISpléstinio palaikymo pakeitimo pranesimas

ISpléstinio palaikymo pakeitimo praneSimo programa naudoja
Vartotojo pasirinkimo tinklapi, kad galima buty automatiskai:

B El pastu atsiysti ISpléstinio palaikymo pakeitimo praneSimus (PCN),
informuojancius apie daugumos komerciniy kompiuteriy ir serveriy
techninés ir programinés jrangos pakeitimus pries 60 diemy.

B El pastu atsiysti Klienty biuletenius, Patarimy rinkinius klientams,
Klientuy pastabas, Saugos biuletenius ir Tvarkykliy ispéjimus apie
komercinés paskirties kompiuterius ir serverius.

Galite susikurti profilj, kad gautuméte tik su tam tikra I'T aplinka
susijusig informacija. Jei norite daugiau suzinoti apie ISpléstinio
palaikymo pakeitimo praneSimy programa ir susikurti pritaikyta
profili, apsilankykite
http://h30046.www3.hp.com/subhub.php2jumpid=go/pcn.

Vartotojo pasirinkimas

Vartotojo pasirinkimas yra HP teikiama paslauga klientams. Pagal
jiisy profili HP pateiks asmeniniy patarimy apie produktus, straipsniy
apie funkcijas ir/ arba narSyklés ir palaikymo ispéjimus/pranesimus.
Vartotojo pasirinkimo narsyklé ir palaikymo ispéjimai/pranesSimai

el. pastu pateiks pranesSimus, kad informacija, kuria uzsisakéte savo
profilyje, galima perzitiréti ir atkurti. Norédami daugiau suzinoti
apie Vartotojo pasirinkima ir sukurti vartotojo profili, apsilankykite
http://h30046.www3.hp.com/subhub.php.
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ROM perrasymas

Kompiuteris pateikiamas kartu su programuojama skaitoma ROM
(tik skaitoma atmintis). Paslaugy programoje Kompiuterio nustatymai
(F10) nurodg nustatyta slaptazodi apsaugosite ROM nuo atsitiktinio
atnaujinimo arba perraSymo. Tai svarbu norint uztikrinti kompiuterio
operacini integraluma. Norédami atnaujinti ROM galite:

B IS HP uzsisakykite atnaujinimo ROMPaq diskeli.

B Atsisiyskite naujausius ROMPaq atvaizdus i§ HP narsyklés
ir palaikymo puslapio http://www.hp.com/support/files.

A ISPEJIMAS: Noredami maksimaliai apsaugoti ROM, sitikinkite, ar tikrai

nustatéte slaptazodj. Nustatytas slaptazodis apsaugo nuo neleisting ROM
atnaujinimy. Sistemos programinés jrangos tvarkytuvas leidzia sistemos
administratoriui vienu metu nustatyti slaptazod; kelivose kompiuterivose.
Dar apie tai zr. http://www.hp.com/go/ssm.

Nuotolinis ROM perrasymas

Nuotolinis ROM perra§ymas leidzia sistemos administratoriui
saugiai atnaujinti ROM nuotoliniu biidu HP kompiuteriuose tiesiai
i§ centralizuoto tinklo valdymo konsolés. Sistemos administratorius
gali $ia uzduot; atlikti nuotoliniu bidu keliuose kompiuteriuose

ir asmeniniuose kompiuteriuose, tai uztikrina vieninga diegima ir
didesn¢ HP kompiuteriy ROM atvaizdy kontrolg tinkle. Tai taip pat
uztikrina didesnj produktyvuma ir sumazina eksploatavimo islaidas.

% Kompiuteris turi buiti jjungiamas tiesiogiai arba nuotoliniu budu
(Remote Wakeup), kad biity panaudoti visi nuotolinio ROM
perrasymo privalumai.

Daugiau informacijos apie nuotolini ROM perrasyma ieskokite HP
klienty valdymo programinéje jrangoje arba Sistemos programinés
irangos tvarkytuvo vadovuose adresu

http://h18000.www 1.hp.com/im/prodinfo.html.
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HPQFlash

Programa HPQFlash naudojama ROM atnaujinti lokaliai arba atkurti
sisteming ROM individualiuose kompiuteriuose naudojant Windows
operacing sistema.

Daugiau informacijos apie HPQFlash ieskokite
http://www.hp.com/support/files ir paraginti jveskite
kompiuterio pavadinima.

FailSafe jkrovio blokas ROM

FailSafe ikrovio blokas ROM leidzia atkurti sistema, jei netyc¢ia
vyktyu ROM perraSymo klaida, pvz., jei ROM atnaujinimo
metu jvyko maitinimo klaida. [krovio blokas yra nuo perraSymo
apsaugota ROM dalis, kuri tikrina sistemos ROM perra§yma,
kai sistemos maitinimas jjungtas.

B Jei sistemos ROM galioja, sistema paleidziama prastai.

B Jeisistemos ROM nepraeina patikrinimo, FailSafe ikrovio blokas
ROM padeda paleisti sistema i$ ROMPaq disketés; tai uztikrina,
kad sistemos ROM bus pateiktas tinkamas atvaizdas.

Kai kurie modeliai taip pat palaiko atkiirima i§ ROMPaq kompaktinio
disko. ISO ROMPaq atvaizdai jtraukiami kartu su pasirinktais
modeliais atsisiystinuose ROM softpaq atnaujinimo paketuose.

Kai jkrovio blokas suranda netinkama sistemos ROM, 8 kartus
(viena karta per sekunde su dvieju sekundziy pertrauka) sumirksi
raudonas sistemos maitinimo indikatorius. Taip pat bus girdimi

8 pyptel¢jimai. Ekrane pasirodys Lkrovio bloko atkiirimo rezimo
pranesimas (kai kuriuose modeliuose).

Norédami atkurti sistema po to, kai jjungiamas Ikrovio bloko
atkiirimo rezimas, vykdykite Siuos zingsnius:

1. Jei diskeliy jrenginyje yra diskelis arba kompaktiniy disky
irenginyje — kompaktinis diskas, iSimkite diskelj ir kompaktinj
diska ir i§junkite maitinima.

2. [ diskeliy irenginj idékite ROMPaq diskelj arba, jei tai galima
Siame kompiuteryje, ROMPaq kompaktinj diska | kompaktiniu
diskuy irengini.
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3. [junkite kompiuteri.
Jei ROMPaq diskelio arba ROMPaq kompaktinio disko néra,
paraginti ji idékite arba i$ naujo ikraukite kompiuter;.
Jei nustatytas slaptazodis, uzsidegs Caps Lock indikatorius
ir jus biisite paraginti jvesti slaptazodi.
4. Iveskite nustatyta slaptazodi.
Jei sistema sékmingai paleidziama i$ diskelio ir ROM
perprogramuojama, uzsidega visi trys klaviatiiros indikatoriai.
Gars¢jancio tono pypteléjimy seka taip pat pranesa apie
sékminga uzbaigima.
5. ISimkite diskelj arba kompaktinj diska ir i§junkite maitinima.
6. [junkite maitinima ir perkraukite kompiuteri.
Sioje lenteléje pateikiamos jvairios klaviatiiros indikatoriy kombinacijos,
naudojamos [krovio bloko ROM (kai PS/2 klaviattira prijungta prie

kompiuterio), ir aiSkinama su kiekviena kombinacija susijusi reikSmé
ir veiksmas.

lkrovimo bloko ROM naudojamos klaviatiros indikatoriy kombinacijos

FailSafe Klaviatoros Klaviatora
jkroviobloko indikatoriy Indikatoriaus
rezimas spalva veiksmas Bisena/Pranesimas
Num Lock Dega zaliai ljungta ROMPagq diskelio arba ROMPaq
kompaktinio disko nérq, jis blogas
arba disky jrenginys neparuostas.
Caps Lock Dega zaliai ljungta Jveskite slaptazod.
Num, Caps, Dega zaliai Mirksi i§ eilés, Klaviatora nustatyta tinklo rezimui.
Scroll Lock po vieng vienu
metu — N, C, SL
Num, Caps, Dega zaliai ljungta Jkrovio bloko ROM perradymas
Scroll Lock sékmingas. [§junkite maitinimg, po to

vél jjunkite ir perkraukite kompiuter;.

@y, Diagnostiniai indikatoriai USB klaviatirose nemirksi.

Darbastalio valdymo vadovas www.hp.com 9
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Nustatymy kopijavimas

Sios procediiros suteikia administratoriui galimybe lengvai vieno
nustatymo konfigiiracija nukopijuoti i kita tokio paties modelio
kompiuteri. Tai uztikrina greitesnij ir nuoseklesnj keleto kompiuteriy
konfigiiravima.

% Abiem procediiroms reikia diskeliy irenginio arba palaikomos
perrasomos USB laikmenos, pvz., HP atminties rakto.

Kopijavimas | vienq kompiuterj

fi ISPEJIMAS: Nustatymy konfigoracija priklauso nuo modelio. Jei altinio
ir adresato kompiuteriai yra ne tokio paties modelio, gali bati sugadinta
faily sistema. Pavyzdziui, nekopijuokite nustatymy konfigaracijos i%

dc7100 Ultra-Slim darbastalio j a dx6100 Slim Tower.

1. Pasirinkite norima kopijuoti nustatymy konfigtracija. I$junkite
kompiuteri. Jei naudojate Microsoft Windows operacing sistema,
spustelékite Pradéti (Start) > ISjungti (Shut Down) > ISjungti
(Shut Down).

2. Jei naudojate perrasoma USB laikmena, idékite ja.
3. Jjunkite kompiuter;.

4. Kompiuteriui isijungus, i$ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite { Kompiuterio nustatymus. Jei norite
iSeiti 1§ titulinio lapo, paspauskite Enter.

Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuterj ir
nuspausti F10 klavi$a i§ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatiira, gali buti, kad matysite Klaviattiros
klaidos pranesima — nekreipkite i ji démesio.
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10.

I1.

. Jei naudojate diskelj, idékite ji dabar.
. Spustelékite Failas (File) > Nustatymy kopijavimas

(Replicated Setup) > Saugoti j iSimama laikmena
(Save to Removable Media). Vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas, jei norite sukurti konfigiiracijos diskelj arba
perraSsoma USB laikmena.

. Norédami sukonfigliruoti kompiuteri, iSjunkite kompiuter;j ir

1dékite konfigiiravimo diskelj arba perraSoma USB laikmena.

. Norédami sukonfigtiruoti kompiuteri, jjunkite ji.

. Kompiuteriui jsijungus, i$ karto paspauskite ir laikykite F10

klavisa, kol pateksite { Kompiuterio nustatymus. Jei norite
iSeiti 1§ titulinio lapo, paspauskite Enter.

Spustelékite Failas (File) > Nustatymy kopijavimas
(Replicated Setup) > Atkurti i§ iSimamos laikmenos
(Restore from Removable Media).

Uzbaige konfigiiravima, perkraukite kompiuter;.

Kopijavimas | kelis kompiuterius

ISPEJIMAS: Nustatymy konfigoracija priklauso nuo modelio. Jei altinio
ir adresato kompiuteriai yra ne tokio paties modelio, gali bati sugadinta
faily sistema. Pavyzdziui, nekopijuokite nustatymy konfigoracijos i3
dc7100 Ultra-Slim darbastalio j a dx6100 Slim Tower.

Naudojant $j biida reikia daugiau laiko konfigiravimo diskeliui arba
perraSsomai USB laikmenai paruosti, bet konfigtiracijos kopijavimas
1 kitus kompiuterius yra daug greitesnis.

% Siai procedirai reikia jkraunamo diskelio arba reikia sukurti
ikraunama perraSoma USB laikmena. Jei ikraunamam diskeliui
kurti negalima naudoti operacinés sistemos Windows XP, naudokite
kopijavimo | viena kompiuterj biida (zr. ,,Kopijavimas i viena
kompiuteri” puslapyje 10).

Darbastalio valdymo vadovas
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1. Sukurkite jkraunama diskelj arba perraSoma USB laikmena.
Zr. ,,Palaikoma perraSoma USB laikmena” puslapyje 13, arba
,Nepalaikoma perraSoma USB laikmena” puslapyje 16.

A ISPEJIMAS: Ne visi kompiuteriai gali bati jkraunami i perrasomos

USB laikmenos. Jei numatytojo jkrovimo tvarkoje Kompiuterio nustatymy
(F10) paslaugy programoje USB laikmena pateikiama pries kietqgjj diskq,
kompiuteris gali bdti jkraunamas i§ perrasomos USB laikmenos. Kitu
atveju turi biti naudojamas jkraunamas diskelis.

2. Pasirinkite norima kopijuoti nustatymy konfigiiracija. I$junkite
kompiuterj. Jei naudojate Microsoft Windows operacing sistema,
spustelekite Pradéti (Start) > ISjungti (Shut Down) > ISjungti
(Shut Down).

3. Jei naudojate perraSoma USB laikmena, idékite ja.
4. ljunkite kompiuteri.

5. Kompiuteriui isijungus, i$ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite iSeiti
i$ titulinio lapo, paspauskite Enter.

% Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuteri ir
nuspausti F10 klavi$a i$ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatura, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite i ji démesio.

6. Jei naudojate diskelj, idékite ji dabar.

7. Spustelékite Failas (File) > Nustatymy kopijavimas
(Replicated Setup) > Saugoti j iSimama laikmena
(Save to Removable Media). Vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas, jei norite sukurti konfigiiracijos diskelj arba
perraSoma USB laikmena.

8. Atsisiyskite BIOS paslaugy programa nustatymams kopijuoti
(repset.exe) ir nukopijuokite ja i konfigliravimo diskeli arba
perraSoma USB laikmena. Jei norite gauti $ig programa,
apsilankykite http://welcome.hp.com/support/files ir jveskite
kompiuterio modelio numer;j.
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9. Konfigiiravimo diskelyje arba perrasomoje USB laikmenoje
sukurkite autoexec.bat faila, kuriame bty Si komanda:
repset.exe

10. Norédami sukonfigiiruoti kompiuteri, i§junkite ji. [dékite
konfigiiravimo diskelj arba perraSoma USB laikmena ir jjunkite
kompiuterj. Konfigliravimo paslaugy programa bus paleista
automatiskai.

11. Uzbaigg konfigliravima, perkraukite kompiuteri.
lkraunamos laikmenos kiorimas

Palaikoma perrasoma USB laikmena

Palaikomi jrenginiai, pvz., HP atminties raktas arba DiskOnKey,
turi i§ anksto idiegta atvaizda, todél jy pavertimas jkraunamais yra
daug lengvesnis. Jei naudojama perraSoma USB laikmena neturi Sio
atvaizdo, naudokite procediira, aprasyta toliau esanciame skyriuje
(zr. ,,Nepalaikoma perraSoma USB laikmena” puslapyje 16).

A ISPEJIMAS: Ne visi kompiuteriai gali biti jkraunami i§ perrasomos

USB laikmenos. Jei numatytojo jkrovimo tvarkoje Kompiuterio nustatymy
(F10) paslaugy programoje USB laikmena pateikiama pries kietqgjj diskg,
kompiuteris gali bdti jkraunamas i§ perrasomos USB laikmenos. Kitu atveju
turi biti naudojamas jkraunamas diskelis.

Norédami sukurti jkraunama perrasoma USB laikmena, privalote turéti:
B Viena is$ Siy sistemy:
O HP Compagq stalinis kompiuteris verslui dc7100 series

O HP Compagq stalinis kompiuteris verslui dx6100 series

0 HP Compagq stalinis kompiuteris verslui d530 Series —
Ultra-Slim darbastalis, Small Form Factor arba
Convertible Minitower

0 Compaq Evo D510 Ultra-slim darbastalis
O Compaq Evo D510 Convertible Minitower/Small Form Factor

Nuo individualios BIOS priklauso, ar biisimose sistemose
perrasoma USB laikmena galima ikrauti.

ISPEJIMAS: Jei naudojate kompiuterj, kuris nebuvo paminétas anksciau,
jsitikinkite, ar numatytoje jkrovio tvarkoje Kompiuterio nustatymy (F10)
paslaugy programoje USB jrenginys pateikias pries kietqjj diskg.

Darbastalio valdymo vadovas www.hp.com 13
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B Viena iS$ Siy saugojimy moduliy:

O 16MB HP atminties raktas
0 32MB HP atminties raktas
32MB DiskOnKey

64MB HP atminties raktas
64MB DiskOnKey

128MB HP atminties raktas
128MB DiskOnKey
256MB HP atminties raktas
O 256MB DiskOnKey

Ikraunamas DOS diskelis su FDISK ir SYS programomis.
Jei SYS néra, gali biiti naudojama FORMAT, bet visi failai,
esantys perraSomoje USB laikmenoje, bus prarasti.

U o dJod oo

. I§junkite kompiuter;.

. Istatykite perraSoma USB laikmena { viena i§ kompiuterio USB

prievady ir iSimkite kitus saugojimo USB irenginius, i§skyrus
USB diskeliy irenginius.

. I diskeliy jrenginj idékite jkraunama DOS diskeli su FDISK.COM

ir SYS.COM arba FORMAT.COM ir jjunkite kompiuterj, kad biity
ikrautas DOS diskelis.

. Paleiskite FDISK i§ A:\ disko jvesdami FDISK ir paspaudg Enter.

Paraginti paspauskite Taip (Yes) (Y), kad buty jjungtas disko
palaikymas.

. Iveskite Pasirinkimas (Choice) [5], jei norite, kad sistemoje

bty rodomi disky irenginiai. PerraSomos USB laikmenos
disky irenginys bus tas, kuris tiksliausiai atitinka vieno i$
saraSe pateikty disky irenginiu dydi. Paprastai tai biina
paskutinis saraso disky irenginys. [sidémékite disky
irenginio raide.

PerraSomos USB laikmenos disku irenginys:

www.hp.com Darbastalio valdymo vadovas
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ff ISPEJIMAS: Jei disky jrenginys neatitinka perrasomos USB laikmenos,
darbo neteskite. Galite prarasti duomenis. Patikrinkite, ar prie USB
prievady néra prijungta papildomy saugojimo jrenginiy. Jei tokiy rasite,
juos isimkite, perkraukite kompiuterj ir nuo 4 Zingsnio teskite procedirq.
Jei jy nerasite, tai reiskia, kad sistema nepalaiko perrasomos USB
laikmenos arba perrasoma USB laikmena sugadinta. NEBANDYKITE
perrasomos USB laikmenos padaryti jkraunama.

6.
7.

8.

ISeikite 18 FDISK paspausdami Esc klavisa ir grizkite i A:\ diska.

Jei tkraunamame DOS diskelyje yra SYS.COM, atlikite 8 Zingsni.
Kitu atveju atlikite 9 zingsni.

A:\ diske jveskite SYS x: — ¢ia x nurodo disky irenginio raidg,
nurodyta ankséiau.

ISPEJIMAS: sitikinkite, ar jvedéte teisingg disky jrenginio raide,
skirtg perrasomai USB laikmenai.

9.

10.

Perkélus sistemos failus SYS grizta i A:\ diska. Pereikite prie

13 zingsnio.

Nukopijuokite failus, kuriuos norite laikyti ne perraSomoje USB
laikmenoje, i kito disky irenginio laiking kataloga (pvz., sistemos
vidini disky irengini).

A\ diske jveskite FORMAT /S X: — ¢ia X nurodo ankséiau
nurodyta disky irenginio raidg.

ISPEJIMAS: sitikinkite, ar jvedéte teisingg disky jrenginio raide,
skirtq perragomai USB laikmenai.

I1.
12.

13.

FORMAT pateiks vieng arba daugiau perspéjimy ir kiekviena
karta paklaus, ar norite testi. Kiekviena karta jveskite Y. FORMAT
suformatuos perraSsoma USB laikmena, pridés sistemos failus ir
paprasys nurodyti Dydzio zyme (Volume Label).

Jei Zymés nereikia, paspauskite Enter, o jei reikia — jveskite ja.

Nukopijuokite failus, kuriuos jraséte atlikdami 9 zingsni, atgal
i perrasoma USB laikmena.

Isimkite diskelj ir perkraukite kompiuterj. Perkrovus kompiuterj
perraSsoma USB laikmena priklausys C disky irenginiui.

Darbastalio valdymo vadovas
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AN

Numatytoji ikrovio tvarka jvairiuose kompiuteriuose gali skirtis
ir ji gali buti pakeista naudojant Kompiuterio nustatymuy (F10)
paslaugy programa.

Jei naudojate Windows 9x operacinés sistemos DOS versija, galite
trumpai pamatyti Windows logotipo ekrana. Jei Sio ekrano vaizdo
nenorite, | perraSomos USB laikmenos Saknini kataloga itraukite
LOGO.SYS faila.

Grizkite i ,,Kopijavimas i kelis kompiuterius” puslapyje 11.

Nepalaikoma perrasoma USB laikmena

ISPEJIMAS: Ne visi kompiuteriai gali bti jkraunami i perrasomos
USB laikmenos. Jei numatytojo jkrovimo tvarkoje Kompiuterio nustatymy
(F10) paslaugy programoje USB laikmena pateikiama pries kietqgjj diskq,
kompiuteris gali bdti jkraunamas i§ perrasomos USB laikmenos. Kitu atveju
turi bati naudojamas jkraunamas diskelis.

Norédami sukurti jkraunama perraSoma USB laikmena, turite turéti:

B Viena is$ Siy sistemy:

a
a
a

a
a

HP Compagq stalinis kompiuteris verslui dc7100 series
HP Compagq stalinis kompiuteris verslui dx6100 series

HP Compagq stalinis kompiuteris verslui d530 Series —
Ultra-Slim darbastalis, Small Form Factor arba
Convertible Minitower

Compaq Evo D510 Ultra-slim darbastalis
Compaq Evo D510 Convertible Minitower/Small Form Factor

Ar biisimose sistemose perrasoma USB laikmena bus galima
ikrauti, priklauso nuo individualios BIOS.

ISPEJIMAS: Jei naudojate kompiuterj, kuris nebuvo paminétas anksciau,
jsitikinkite, ar numatytoje jkrovio tvarkoje Kompiuterio nustatymy (F10)
paslaugy programoje USB jrenginys pateiktas pries kietqgjj diskq.
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Ikraunamas DOS diskelis su FDISK ir SYS programomis.
Jei SYS néra, gali biiti naudojama FORMAT, bet visi failai,
esantys perraSomoje USB laikmenoje, bus prarasti.

1. Jei sistemoje, turin¢ioje SCSI, ATA RAID arba SATA disky

irenginius, yra PCI korty, iSjunkite kompiuterj ir iStraukite
maitinimo laida.

fi ISPEJIMAS: Maitinimo laidas turi boti NEJUNGTAS.

2. Atidarykite kompiuteri ir iSimkite PCI kortas.

3. [statykite perraSoma USB laikmeng i viena i§ kompiuterio USB

prievady ir i§imkite kitus USB saugojimo jrenginius, iSskyrus
USB diskeliy irenginius. Uzdarykite kompiuterio dangti.

4. Jjunkite maitinimo laidg ir kompiuteri.

5. Kompiuteriui isijungus, i§ karto paspauskite ir laikykite F10

klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite
iSeiti 1§ titulinio lapo, paspauskite Enter.

% Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuterj ir
nuspausti F10 klavisa i§ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatura, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite | ji démesio.

6. Jei norite iSjungti PATA ir SATA kontrolerius, eikite

1 Patobulintus > PCI jrenginius (Advanced PCI Devices).
ISjungdami SATA kontrolerj atkreipkite démesj i IRQ, kuriam
priskirtas kontroleris. Jums reikés priskirti IRQ pakartotinai.
Patvirting pakeitimus i$eikite i§ nustatymu.

SATA IRQ:

. I diskeliy jrenginj idékite ikraunama DOS diskeli su

FDISK.COM ir SYS.COM arba FORMAT.COM ir
jjunkite kompiuterj,kad buty ikrautas DOS diskelis.

. Paleiskite FDISK ir panaikinkite perraSomosios USB laikmenos

padalijimus. Padarykite naujq padalijima ir pazymeékite ji kaip
aktyvy. I8 FDISK iseisite paspaudg klavisa Esc.

Darbastalio valdymo vadovas
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10.

I1.
12.

13.
14.

15.

16.

. Jei sistema automatiskai nepaleidziama, kai iSeinate i§ FDISK,

paspauskite Ctrl+Alt+Del, kad DOS diskelis biity jkrautas.

A:\ diske jveskite FORMAT C: /S ir paspauskite Enter.

Bus suformatuota perrasoma USB laikmena, pridéti sistemos
failai ir jums reikés nurodyti Dydzio zyme (Volume Label).

Jei zymés nereikia, paspauskite Enter, o jei reikia — jveskite ja.
ISjunkite kompiuteri ir iStraukite maitinimo laida. Atidarykite
kompiuterj ir jdékite PCI kortas, kurios buvo anks¢iau iSimtos.
Uzdarykite kompiuterio dangtj.

[junkite maitinimo laida, iSimkite diskel;j ir jjunkite kompiuteri.
Kompiuteriui isijungus, i§ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite iSeiti
1§ titulinio lapo, paspauskite Enter.

Eikite | Patobulinti > PCI jrenginiai (Advanced PCI Devices)
ir i§ naujo jjunkite PATA ir SATA kontrolerius, kurie buvo
i$jungti atliekant 6 zingsnj. [ IRQ junkite SATA kontroleri.

IraSyti keitimus ir iSeiti (Save the changes and exit). Perkrovus
kompiuterj perraSoma USB laikmena priklausys C disku jrenginiui.

Numatytoji ikrovio tvarka jvairiuose kompiuteriuose gali skirtis ir ji
gali biiti pakeista naudojant Kompiuterio nustatymu (F10) paslaugu
programa. Daugiau instrukciju rasite Kompiuterio nustatymy vadove,
esanciame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Jei naudojate Windows 9x operacinés sistemos DOS versija, galite
trumpai pamatyti Windows logotipo ekrana. Jei Sio ekrano vaizdo
nenorite, | perraSomos USB laikmenos Sakninij kataloga itraukite
LOGO.SYS faila.

Grizkite i ,,Kopijavimas i kelis kompiuterius” puslapyje 11.
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Dviejy boseny jjungimo mygtukas

Ijungus Patobulinta konfigiiracija (Advanced Configuration) ir
Maitinimo sasaja (Power Interface (ACPI)) maitinimo mygtukas
veikia kaip jjungimo/i§jungimo arba laukimo rezimo mygtukas.
Laukimo rezimo funkcija maitinimo visai nei§jungia; kompiuteris
veikia laukimo rezimu naudodamas mazai energijos. Si funkcija
leidZia greitai sumazinti energijos sunaudojima neuzdarius programy
ir greitai grizti | ta pacia operacijos vieta nepraradus duomeny.

Norédami pakeisti jjungimo mygtuko konfigtiracija, atlikite Siuos
zingsnius:

1. Kairiuoju pelés klavisu spustelékite mygtuka Pradéti (Start),
po to pasirinkite Valdymo skydas (Control Panel) >
Maitinimo pasirinktys (Power Options).

2. Maitinimo pasirinkdiy ypatybése (Power Options Properties)
pasirinkite skirtuku ISsamiau (Advanced) pazyméta lapa.

3. Skyriuje [jungimo mygtukas (Power Button) pasirinkite
Laukimo rezimas (Stand by).

Kai nustatysite, kad jjungimo mygtukas veikty kaip laukimo rezimo
mygtukas, paspauskite jjungimo mygtuka, jei norite, kad sistema
naudoty mazai energijos (veikty laukimo rezimu). Paspauskite
mygtuka dar karta, jei norite, kad sistema i$ laukimo rezimo bty
perjungta i visos energijos naudojimo rezima. Jei norite visai iSjungti
energijos tickima i sistema, paspauskite ir 4 sekundes palaikykite
jungimo mygtuka.

if ISPEJIMAS: Nenaudokite jjungimo mygtuko kompiuteriui ijungti,
nebent sistema nereaguoja; i§jungus maitinimg, kai operaciné sistema
neveikia, galima sugadinti kietqjj diskq arba prarasti duomenis.
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Pasaulinio voratinklio svetainé
HP inZinieriai kruops¢iai tikrina ir derina HP ir tre¢iyjy Saliy sukurta
programing irangg ir kuria operaciniy sistemy palaikymo programing
iranga, kad buity uztikrintas HP kompiuteriy naSumas, suderinamumas
ir patikimumas.
Kai perkeliate | naujas arba perzilirétas operacines sistemas,
svarbu idiegti tai operacinei sistemai sukurtg palaikymo programing
iranga. Jei planuojate naudoti Microsoft Windows versija, kuri skiriasi
nuo su kompiuteriu pateiktos versijos, turite idiegti atitinkamas

irenginio nar$ykles ir paslaugy programas, kad visos funkcijos biity
palaikomos ir tinkamai veikty.

HP sprendimy déka naujausia palaikymo programing jranga lengva
surasti, prieiti, jvertinti ir idiegti. Programing jranga galite atsisiysti
i§ tinklapio http://www.hp.com/support.

Tinklapyje yra naujausios jrenginiy narSyklés, paslaugu
programos ir perraSomi ROM atvaizdai, kuriy reikia naujausiai
Microsoft Windows operacinei sistemai HP kompiuteryje paleisti.

Bloky ir partneriy korimas

HP valdymo sprendimai, integruojami su kity sistemy valdymo
taikomosiomis programomis, yra paremti pramoniniais standartais:

B Internetinis imonés valdymas (WBEM)
Windows valdymo sasaja (WMI)
Kreipimosi i§ tinklo technologija

ACPI

SMBIOS

Parengtinio ikrovimo (PXE) palaikymas
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Turto stebéjimas ir sauga

Turto stebéjimo funkcijos kompiuteryje teikia pagrindinius turto
stebéjimo duomenis, kurie gali biiti tvarkomi naudojant HP Systems
Insight valdymo, HP klienty valdymo arba kitas sistemos valdymo
programas. Nepastebima, automating turto stebéjimo ir $iy produkty
integracija leidzia pasirinkti valdymo priemong, kuri geriausiai tinka
aplinkai, ir naudojantis turimomis priemonémis nustatyti investicijas.

HP taip pat siiilo keleta sprendimy prieigai prie vertingy komponenty
ir informacijos kontroliuoti. ProtectTools idétasis saugos tvarkytuvas
(jei idiegtas), apsaugo nuo neteisétos priegos prie duomeny ir
patikrina sistemos integraluma ir nustato bandanciy gauti prieiga
treciosios Salies vartotojy autentiSkuma. (Daugiau informacijos rasite
Darbo pradzia (Getting Started), HP ProtectTools idétasis saugos
tvarkytuvas (HP ProtectTools Embedded Security Manager), esanCiame
Dokumentacijos kompaktiniame diske.) Saugos funkcijos, pvz.,
Priemoniy apsauga (ProtectTools), Smart Cover Sensor jutiklis ir
Smart Cover Lock uzraktas, prieinamos tik kai kuriuose modeliuose,
apsaugo nuo neleistino kompiuterio vidiniy komponenty naudojimo.
ISjunge lygiagretyji, serijini arba USB prievadus arba iSimamy
laikmeny ikrovio funkcija, galite apsaugoti vertingus duomenis.
Atminties keitimo (Memory Change) ir Smart Cover Sensor
jutiklio signalai gali biiti automatiskai persiysti i sistemos valdymo
taikomasias programas, kad biity pateiktas iSpléstinio palaikymo
pranesimas apie kompiuterio vidiniy komponenty neleisting naudojima.

% Saugos funkcijos Priemoniy apsauga (ProtectTools),
Smart Cover Sensor jutiklis ir Smart Cover Lock uzraktas
prieinamos kaip pasirinktys pasirinktose sistemose.

Norédami tvarkyti HP kompiuterio saugos nustatymus naudokite

viena i$ $iy paslaugy programuy:

B Kompiuterio nustatymy paslauguy programas naudokite
lokaliai valdyti. Daugiau informacijos ir instrukciju, kaip
naudoti Kompiuterio nustatymy paslaugu programas,
ieskokite Kompiuterio nustatymy (F10) paslaugy programos
vadove, esan¢iame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

B HP klienty valdymo programing jrangg arba Sistemos programinés
irangos tvarkytuva naudokite nustatymams valdyti nuotoliniu
biidu. Si programiné jranga suteikia saugu, nuosekly diegima
ir saugos nustatymy kontrolg i§ paprastos komandy eilutés.
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Zemiau pateikta lentelé ir skyriai yra skirti kompiuterio saugos
funkcijoms valdyti vietiniu biidu naudojant Kompiuterio nustatymu
(F10) paslaugy programas.

Saugos funkcijy apzvalga

Komanda

Aprasas

Kompiuterio nustatymy
apsaugos slaptazodis
(Setup Password)

Leidzia nustatyti ir suaktyvinti nustatymy (administratoriaus)

slaptazodi.

@y, Jei nustatymy saugos slaptazodis yra nustatytas, reikia
pakeisti kompiuterio nustatymy (Computer Setup) pasirinkis,
isvalyti atmint] ir aflikti kai kurivos ,jsijungi ir dirbi” (plug and
play) sistemos nustatymus Windows sistemoje.

Daugiau informacijos rasite Trik¢iy diagnostikos vadove,

esan¢iame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Jjungimo slaptazodis
(Power-On Password)

LeidZia nustatyti ir suaktyvinti nustatymy (administratoriaus)
slaptazodi.

Daugiau informacijos rasite Trik&iy diagnostikos vadove,
esan¢iame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Slaptazodzio pasirinktys
(Password Options)

(Si pasirinktis bus tik
tada, kai nustatytas
jjungimo slaptazodis.)

LeidZia nurodyti, ar i§ naujo jkraunant reikalauti slaptazodzio
(CTRL+ALT+DEL).

Daugiau informacijos rasite Trik¢iy diagnostikos vadove,
esan¢iame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Pries jkrovj vykdomas
autentifikavimas
(Pre-Boot Authorization)

Leidzia jjungti/igjungti intelektualiosios kortelés naudojimg
vietoje |jungimo slaptazodzio.

Daugiau informacijos apie Kompiuterio nustatymus rasite Kompiuterio nustatymy (F10)
programos vadove, esanciame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Saugos funkcijy palaikymas priklauso nuo kompiuterio konfigiracijos.
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Saugos funkcijy apzvalga (Tesinys)

Komanda

Aprasas

Smart Cover

Leidzia:
* Atrakinti/uzrakinti dangcio uzraktq.
* ljungti/i§jungti Dangcio nuémimo jutiklj
(Cover Removal Sensor).

Pranesti vartotojui (Notify User) informuoja vartotojq,

kad jutiklis aptiko, kad dangtis buvo nuimtas.

Nustatymo slaptazodziui (Setup password) reikalauja

jvesti slaptazod] norint perkrauti kompiuterj tada,

kai jutiklis aptinka, kad buvo nuimtas dangtis.
Si funkcija palaikoma tik kai kurivose modelivose. Daugiau
informacijos rasite Trikéiy diagnostikos vadove, esan¢iame
Dokumentacijos kompaktiniame diske.

|détoji sauga

(Embedded Security)

Leidzia:
* |jungti/igjungti |détqji saugos prietaisq.
* Atkurkite jrenginio gamyklos nustatymus.

Si funkcija palaikoma tik kai kuriuose modelivose. Daugiau
informacijos rasite HP ProtectTools jdétosios saugos vadove,
esan¢iame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Jrenginio sauga
(Device Security)

ljungia/i§jungia serijinius, paralelinius, priekinius USB
prievadus, sistemos garso, tinklo valdiklius (kai kuriuose
modelivose), MultiBay nigos jrenginius (kai kurivose
modelivose) bei SCSI valdiklius (kai kurivose modelivose).

Tinklo paslaugy jkrovis
(Network Service Boot)

ljungia/isjungia kompiuterio funkcijq jsikrauti i§ operacinés
sistemos, jdiegtos tinklo serveryje. (Funkcijg galima naudoti
tik NIC modelivose, tinklo valdiklis turi bati sujungtas su
PCl magistrale arba biti jtaisytas sisteminéje plokstéje).

Daugiau informacijos apie Kompiuterio nustatymus rasite Kompiuterio nustatymy (F10)
programos vadove, esanciame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Saugos funkcijy palaikymas priklauso nuo kompiuterio konfigaracijos.
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Saugos funkcijy apzvalga (Tesinys)

Komanda Aprasas

Sistemos 1D LeidZia nustatyti:

(System Ids) * nuosavybés zyme, (18 baity identifikatoriy) ir savininko

zyme (80 baity identifikatoriy, rodomg POST testo metu).

Daugiau informacijos rasite Darbastalio valdymo vadove,
esanciame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

* Korpuso serijos numerj arba Universalyjj unikaly
identifikacijos (UUID) numerj. UUID gali biti atnaujintas
tik tada, kai esamas korpuso serijos numeris neleistinas.
(Sie ID numeriai paprastai nustatomi gamykloje ir
naudojami sistemai identifikuoti).

Sistemos ID jraso klaviatros kalbos nustatymg
(pavyzdzivi, angly arba vokieciy).

Drivelock apsauga Leidzia priskirti administratoriaus arba vartotojo slaptazod;
MultiBay nios kietiesiems diskams (nepalaikomg SCSI
kietuosiuose diskuose). Kai i funkcija jjungta, POST testavimo
metu vartotojas klausiamas vieno i§ Drivelock slaptaZzodziy.
Jei né vienas nejvestas teisingai, kietojo disko naudoti nebus
galima tol, kol bus pateiktas vienas teisingas slaptazodis
i§jungus ir jkrovus kompiuter;.

Si pasirinktis atsiras tik kai prie sistemos yra prijungtas
bent vienas MultiBay nisos diskas, palaikantis Drivelock
apsaugos funkcijq.
Daugiau informacijos rasite Trik&iy diagnostikos vadove,
esanciame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Daugiau informacijos apie Kompiuterio nustatymus rasite Kompiuterio nustatymy (F10)
programos vadove, esanciame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Saugos funkcijy palaikymas priklauso nuo kompiuterio konfigiracijos.
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Saugos funkcijy apzvalga (Tesinys)

Komanda Aprasas

Pirminio jkrovio jra%o sauga LeidzZia jjungti ir igjungti Pagrindinio jkrovio jrado (MBR) saugq.
(Master Boot Record Security) ljungus, BIOS atmeta visas radymo j esamo jkraunamo disko
MBR uzduotis. Kiekvienqg kartq jjungus ir i¥ naujo jkrovus
kompiuterj, BIOS palygina esamo jkraunamo disko MBR su
anks¢iau igsavogtu MBR. Aptikus pakeitimy, jos galite rinktis,
ar issaugoti MBR esamame jkraunamame diske, atkurti
anksciau i¥saugotq MBR ar i§jungti MBR sauggq. Turite Zinoti
slaptazodj, jei jis nustatytas.
ISjunkite MBR saugq pries keisdami esamo jkraunamo
disko informacijg apie formatavimq ar skaidymgq. Kelios
disky paslaugy programos (pvz., FDISK ir FORMAT)
bandys atnaujinti MBR.
Jei MBR sauga yra jjungta ir disko prieigas suteikia BIOS,
rasymo j MBR uzduotys atmetamos, todél paslaugy
programos prane$a aptikusios klaidas.
Jei MBR sauga yra jjungta ir disko prieigas suteikia operaciné
sistema, kito perkrovimo metu BIOS aptiks visus MBR keitimus
ir bus rodomas perspéjimas dél MBR saugos.

Pagrindinio jkrovio Jrado atsargine dabartinio jkraunamo disko Pagrindinio
jraso jradymas jkrovio jra3o kopijq.

Atsiranda tik tada, jei MBR sauga yra jjungta.
Pagrindinio jkrovio Jrado atsarginj Pagrindinj jkrovio jrasq j jkraunamgq diskg.
iraso atkdrimas @y, Galima naudoti tik tada, kai jvykdytos Sios sqlygos:

* MBR sauga yra jjungta.
* Atsarginé MBR kopija buvo issaugota anks¢iau.

* Dabartinis jkraunamas diskas yra tas pats kaip ir diskas,
i kurio buvo jrasyta MBR kopija.

ISPEJIMAS: Atkarus anksciau issaugotqg MBR po fo,

kai disko paslaugy programa arba operaciné sistema
pakeité MBR, disko duomenys gali tapti nepasiekiami.
Ankséiau jrasytg MBR atkurkite tik tada, kai esate jsitikines,
kad dabartinis jkraunamas diskas MBR buvo sugadintas
arba uzkréstas virusais.

Daugiau informacijos apie Kompiuterio nustatymus rasite Kompiuterio nustatymy (F10)
programos vadove, esanciame Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Saugos funkcijy palaikymas priklauso nuo kompiuterio konfigaracijos.
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Slaptazodzio apsauga

ljungimo slaptazodis apsaugo kompiuteri nuo neleistino naudojimo,
nes kiekvieng karta jjungus arba perkrovus kompiuterj ir bandant
gauti prieiga prie taikomyjy programy arba duomeny reikia jvesti
slaptazodi. Nustatymy slaptazodis apsaugo nuo neleistinos prieigos
prie Kompiuterio nustatymy ir gali biiti naudojamas vietoj jjungimo
slaptazodzio. Tai yra, pareikalavus jvesti jjungimo slaptazodi, vietoj
jo galima jvesti nustatymy slaptazodi ir gauti prieiga.

Gali buti sukurtas nustatymu slaptazodis tinkle, kad sistemos
administratorius galéty prieiti prie visy tinklo sistemy ir jas
tvarkyti nezinodamas jjungimo slaptazodzio, net jei slaptazodis
dar nenustatytas.

Nustatymy slaptazodzio nustatymas naudojant
Kompiuterio nustatymus

Jei sistema turi jdétaji saugos irengini, zr. HP ProtectTools jdétosios
saugos vadovq, esanti Dokumentacijos kompaktiniame diske. Naudojant
Kompiuterio nustatymus sukurtas Nustatymu slaptazodis neleidzia
perkonfigtiruoti kompiuterio (Kompiuterio nustatymuy (F10)
paslaugy programos naudojimas), kol nejivedamas slaptazodis.

1. Jjunkite arba perkraukite kompiuterj. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > I§jungti
(Shut Down) > Perkrauti (Restart).

2. Kompiuteriui jsijungus, i$ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite { Kompiuterio nustatymus. Jei norite
iSeiti 1§ titulinio lapo, paspauskite Enter.

Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuter;j ir
nuspausti F10 klavisa i§ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatiira, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite i ji démesio.

3. Pasirinkite Sauga (Security), po to Nustatymy slaptaZodis
(Setup Password) ir vykdykite ekrane pateikiamas instrukcijas.
4. Pries iSeidami spustelékite Failas (File) > [raSyti keitimus
ir iSeiti (Save Changes and Exit).
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ljungimo slaptazodzio (Power-On Password)
naudojimo jjungimas Kompiuterio nustatymai

Naudojant Kompiuterio nustatymus jjungtas jjungimo slaptazodis
draudzia prieiga prie kompiuterio, kai jis jjungiamas, nebent
ivedamas slaptazodis. Kai jjungimo slaptazodis nustatytas,
Kompiuterio nustatymy meniu Sauga (Security) pateikiamos
Slaptazodzio pasirinktys (Password Options). Slaptazodzio
pasirinktyse yra Slaptazodzio uzklausa, pateikiama perkraunant
kompiuterj (Password Prompt on Warm Boot). Kai pasirinktis
Slaptazodzio uzklausa, pateikiama perkraunant kompiuteri
(Password Prompt on Warm Boot), jjungta, slaptazodi reikés
ivesti kiekvieng karta perkraunant kompiuter;.

1. Jjunkite arba perkraukite kompiuterj. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > I§jungti
(Shut Down) > Perkrauti (Restart).

2. Kompiuteriui isijungus, i§ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite iseiti
i$ titulinio lapo, paspauskite Enter.

% Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuterj ir
nuspausti F10 klavisa i§ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatura, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite | ji démesio.

3. Pasirinkite Sauga (Security), po to Jjungimo slaptaZodis
(Power-On Password) ir vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

4. Pries iSeidami, spustelékite Failas (File) > [rasyti keitimus
ir iSeiti (Save Changes and Exit).

ljungimo slaptazodzio (Power-On Password) jvedimas

Norédami jvesti jjungimo slaptazodi atlikite Siuos Zingsnius:

1. [junkite arba perkraukite kompiuteri. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > ISjungti
(Shut Down) > Perkrauti kompiuterj (Restart the Computer).

2. Kai monitoriuje pateikiamas slaptazodzio uzklausos laukas (rodoma
rakto piktograma), iveskite slaptazodi, tada paspauskite Enter.
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AN

Slaptazodi jveskite atidziai; saugumo sumetimais jvedami simboliai
ekrane nerodomi.

Jei jvesite neteisinga slaptazodi, ekrane bus rodoma perbraukto
rakto piktograma. Pabandykite dar karta. Jei suklysite tris kartus,
turite i§jungti kompiuteri, po to vél ji jjungti — tada galésite testi.

Nustatymy slaptazodzio (Setup Password) jvedimas

Jei sistema turi idétaji saugos irengini, zr. HP ProtectTools jdétosios
saugos vadovq, esanti Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Jei kompiuteryje jjungtas nustatymy slaptazodis, kiekviena
karta paleidus Kompiuterio nustatymus reikeés ivesti slaptazodi.

1. Jjunkite arba perkraukite kompiuterj. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > I§jungti
(Shut Down) > Perkrauti (Restart).

2. Kompiuteriui isijungus, i§ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite iSeiti
i$ titulinio lapo, paspauskite Enter.

Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuteri ir
nuspausti F10 klavi$a i$ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatura, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite i ji démesio.

3. Kai monitoriuje pateikiamas slaptazodzio uzklausos laukas
(rodoma rakto piktograma), jveskite nustatymy slaptazodj,
tada paspauskite Enter.

Slaptazodi iveskite atidziai; saugumo sumetimais ivedami simboliai
ekrane nerodomi.

Jei ivesite neteisinga slaptazodi, ekrane bus rodoma perbraukto
rakto piktograma. Pabandykite dar karta. Jei suklysite tris kartus,
turite i§jungti kompiuteri, po to vél ji ijjungti — tada galésite tgsti.
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ljungimo slaptazodzio (Power-On Password) arba Nustatymy
slaptazodzio (Setup Password) keitimas

SN

Jei sistema turi idétaji saugos irengini, zr. HP ProtectTools idétosios
saugos vadovq, esanti Dokumentacijos kompaktiniame diske.

1. [junkite arba perkraukite kompiuteri. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > ISjungti
(Shut Down) > Perkrauti kompiuterj (Restart the Computer).

2. Norédami pakeisti jjungimo slaptazodi, pereikite prie 3 zingsnio.

Jei norite pakeisti Nustatymy slaptazodi, i§junge kompiuterj
paspauskite klavisa F10 ir laikykite nuspaudeg, kol atsidarys
langas Kompiuterio nustatymai. Jei norite iSeiti i$ titulinio lapo,
paspauskite Enter.

Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuterj ir
nuspausti F10 klavisa i§ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatura, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite | ji démesio.

3. Kai ekrane bus rodoma rakto piktograma, iveskite dabartini
slaptazodi, iZamby briik$ni (/) arba alternatyvy skyriklio simboli,
nauja slaptazodi, dar viena izambuy briiksnj (/) arba alternatyvy
skyriklio simbolj ir vél nauja slaptazodi, kaip parodyta:
dabartinis slaptazodis/navjas slaptazodis/naujas
slaptazodis

Slaptazodi iveskite atidziai; saugumo sumetimais ivedami simboliai
ekrane nerodomi.

4. Paspauskite mygtuka Enter.

Sis slaptazodis jsigalios, kai kompiuterj jjungsite i§ naujo.

Informacijos apie alternatyvius skyriklio simbolius ieskokite
»Nacionaliniai klaviatiiros skyriklio simboliai” puslapyje 31.
ljungimo slaptazodis ir nustatymy slaptazodis gali biiti pakeistas
naudojant Kompiuterio nustatymuose esancias pasirinktis Saugos
pasirinktys (Security options).
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ljungimo slaptazodzio (Power-On Password) arba Nustatymy
slaptazodzio (Setup Password) panaikinimas

Jei sistema turi idétaji saugos irengini, zr. HP ProtectTools idétosios
saugos vadovq, esanti Dokumentacijos kompaktiniame diske.

1. Jjunkite arba perkraukite kompiuterj. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > ISjungti
(Shut Down) > Perkrauti kompiuterj (Restart the Computer).

2. Norédami panaikinti jjungimo slaptazodi, pereikite prie 3 zingsnio.

Jei norite panaikinti Nustatymuy slaptazodi, i§junge kompiuterj
paspauskite klavisa F10 ir laikykite nuspaudeg, kol atsidarys
langas Kompiuterio nustatymai. Jei norite iSeiti i$ titulinio lapo,
paspauskite Enter.

% Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuterj ir
nuspausti F10 klavisa i§ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatura, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite | ji démesio.

3. Kai ekrane bus rodoma rakto piktograma, iveskite dabartini
slaptazodi, iZamby briik$ni (/) arba alternatyvy skyriklio simboli,
kaip parodyta toliau: dabartinis slaptazodis/

4. Paspauskite mygtuka Enter.

% Informacijos apie alternatyvius skyriklio simbolius ieskokite
,Nacionaliniai klaviatiiros skyriklio simboliai”. [jungimo slaptazodis
ir nustatymuy slaptazodis gali biiti pakeisti naudojant Kompiuterio
nustatymuose esancias pasirinktis Saugos pasirinktys
(Security options).
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Nacionaliniai klaviatiros skyriklio simboliai

Kiekviena klaviatura sukurta taip, kad atitikty kiekvienos Salies
poreikius. Sintaksé ir klavisai, kuriuos naudojate slaptazodziui
keisti arba panaikinti, priklauso nuo kartu su kompiuteriu pateiktos
klaviatiiros.

Nacionaliniai klaviatoros skyriklio simboliai

Araby /  laly - Prancizy !
Belgy = Japony /  Rusy /
BHCSY* - JAVangly /  Slovaky
Brazily /  Kanadiegiy, é Svedy/suomiy /
kalbangiy
prancizigkai
Ceky - Kiny /  Sveicary
Dany - Koréjieciy /  Tailando /
Didziosios /  lenky - Taivano /
Britanijos angly
Graiky - Lotyny - Turky
Amerikos
Hebrajy . Norvegy - Vengry
Ispany - Portugaly - Vokieciy

* Skirta Bosnijai ir Hercegovinai, Kroatijai, Slovénijai
ir Jugoslavijai

Slaptazodziy Salinimas

Jei pamirSote slaptazodi, negalésite isijungti kompiuterio. Instrukcijas
kaip pasalinti slaptazodzius rasite Trikciy diagnostikos vadove,
kuris yra Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Jei sistema turi idétaji saugos irengini, zr. HP ProtectTools jdétosios
saugos vadovq, esanti Dokumentacijos kompaktiniame diske.
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Drivelock apsauga

DriveLock yra pramoninio standarto saugos funkcija, neleidzianti
nesankcionuotai naudotis duomenimis, esanciais MultiBay
kietuosiuose diskuose. DriveLock apsauga realizuojama

kaip Kompiuterio nustatymy i§plétimas. Ja naudotis galima
tik kai yra DriveLock palaikantis kietasis diskas.

DriveLock apsauga skirta HP klientams, kuriems duomeny saugumas
yra pirmaeilis riipestis. Tokiems klientams, kietojo disko kaina ir
saugomy duomeny praradimas nereikSmingi, palyginti su Zala, kuria
gali padaryti nesankcionuotas disko turinio naudojimas. Tam, kad
suderinty §i apsaugos lygi su praktine pamir$to slaptazodzio
problema, HP DriveLock realizacijai naudoja dviejy slaptazodziy
apsaugos schema. Vienas slaptazodis nustatomas sistemos
administratoriaus, o antrajj paprastai nustato ir naudoja galutinis
vartotojas. Néra jokiy ,,uzpakaliniy dury”, kurias galima biity
panaudoti diskui atrakinti pamirSus abu slaptazodzius. Taigi,
DriveLock apsauga naudojama saugiausiai, kai kietojo disko
duomeny kopija sukuriama jmonés informacinéje sistemoje arba
reguliariai daroma atsarginé kopija.

Jei pamirStami abu DriveLock apsaugos slaptazodziai, kietasis
diskas tampa netinkamos naudoti. Vartotojams, kuriy poreikiai
nepanasiis | anksCiau aprasytojo, tai gali biiti nepriimtina rizika.
Vartotojams, kuriy poreikiai panasiis { anksciau aprasSytojo, tai
gali biiti toleruotina rizika atsizvelgiant i kietajame diske saugomos
informacijos pobiidi.

Drivelock apsaugos naudojimas

DriveLock pasirinktis yra Kompiuterio nustatymy meniu Sauga
(Security). Vartotojui pateikiamos pasirinktys nustatyti pagrindini
slaptazodi arba jjungti DriveLock apsauga. Norint jjungti DriveLock
apsaugg turi biiti nustatytas vartotojo slaptazodis. Kadangi pradinis
DriveLock konfigiiravimas paprastai atliekamas sistemos
administratoriaus, pagrindinis slaptazodis turéty biiti nustatomas
pirmiau. HP rekomenduoja sistemos administratoriams nustatyti
pagrindinj slaptazodi neatsizvelgiant i tai, ar jie naudos DriveLock
apsauga, ar ne. Tai leis sistemos administratoriui modifikuoti
DriveLock nustatymus, jei diskas ateityje blity uzrakintas.
Nustates pagrindini slaptazodi sistemos administratorius gali
jjungti DriveLock apsauga arba palikti jg i§jungta.
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Jei aptinkamas uZzrakintas kietasis diskas, POST (automatinis
testavimas jjungus) pareikalaus slaptazodzio irenginiui atrakinti.
Jei nustatytas jjungimo slaptazodis ir jis sutampa su jrenginio
vartotojo slaptazodziu, POST neprasys vartotojo pakartotinai
vesti slaptazodi. PrieSingu atveju vartotojo bus paprasyta jvesti
DriveLock slaptazodi. Gali biiti naudojamas pagrindinis arba
vartotojo slaptazodis. Vartotojai galés bandyti ivesti teisinga
slaptazodi du kartus. Jei né vienas bandymas nepavyks, POST
tes darba, taciau kietasis diskas liks nepasiekiamas.

Drivelock taikymai

Praktiskiausia DriveLock apsauga naudoti imonése, kuriose sistemos
administratorius kai kuriy kompiuteriy vartotojams leidzia naudotis
MultiBay niSos kietaisiais diskais. Sistemos administratorius btity
atsakingas uz MultiBay niSos kietyju disky konfigiiravima, iskaitant
DriveLock pagrindinio slaptazodzio nustatyma. Jei vartotojas pamir$ta
vartotojo slaptazodj arba jranga perduodama kitam darbuotojui,
visuomet galima panaudoti pagrindini slaptazodi vartotojo slaptazodziui
pakeisti ir prieigai prie kietojo disko atstatyti.

HP rekomenduoja imoniy sistemy administratoriams, nusprendusiems
naudoti DriveLock apsauga, sukurti ir jimonés politika pagrindiniams
slaptaZzodziams nustatyti ir prizitréti. Tai reikalinga norint iSvengti
situacijos, kai palikdamas jmong darbuotojas tycia ar netycia nustato
abu DriveLock slaptazodzius. Tokiu atveju kietasis diskas tapty
netinkamas naudoti ir ji reikéty pakeisti. Taip pat, nenustatg pagrindinio
slaptazodzio sistemos administratoriai gali netekti galimybés prieiti
prie kietojo disko ir atlikti reguliariy nesankcionuotos programinés
irangos patikrinimuy, kity turto kontrolés funkcijy ir palaikymo.

Vartotojams, kuriems nereikalinga labai griezta sauga, HP
nerekomenduoja ijungti DriveLock apsauga. Siai vartotojy
kategorijai priklauso asmeniniai vartotojai arba vartotojai, kurie
dazniausiai savo kietuosiuose diskuose nelaiko slapty duomeny.
Siems vartotojams, galimas kietojo disko praradimas pamirsus
abu slaptazodzius daug nuostolingesnis nei duomeny, kuriuos
DriveLock apsauga skirta apsaugoti, verté. Prieiga prie Kompiuterio
nustatymy ir DriveLock apsaugos gali buti uzdrausta Nustatymo
slaptazodziu. Nustatydami Nustatymy slaptazodj ir neduodami
jo vartotojams, sistemy administratoriai gali neleisti vartotojams
jjungti DriveLock apsaugos.
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Smart Cover Sensor jutiklis

CoverRemoval Sensor jutiklis, esantis kai kuriuose modeliuose,
yra techninés jrangos ir programinés technologijos kombinacija,
kuri gali ispéti apie kompiuterio dang¢io ar Soninio skydo nuémima.
Yra trys apsaugos lygiai, kurie aprasyti $ioje lenteléje.

Smart Cover Sensor jutiklio apsaugos lygiai

Lygis Nustatymas Aprasas
0 lygis [§jungta Smart Cover Sensor jutiklis i§jungtas (numatyta).
1 lygis Perspéti vartotojq liungus kompiuterj, ekrane bus rodomas

pranesimas, kad buvo nuimtas kompiuterio
dangtis ar $oninis skydas.

2 lygis Kompiuterio nustatymy  |jungus kompiuterj, ekrane bus rodomas
apsaugos slaptazodis  pranesimas, kad buvo nuimtas kompiuterio
(Setup Password) dangtis ar $oninis skydas. Norédami testi

turésite jvesti nustatymy slaptazod.

Sie nustatymai gali bati keiciami naudojant Kompiuterio nustatymai. Daugiau informacijos
apie Kompiuterio nustatymus rasite Kompiuterio nustatymy (F10) programos vadove,
esanciame Dokumentacijos kompaktiniame diske.
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Smart Cover Sensor jutiklio apsaugos lygio nustatymas

Norédami nustatyti Smart Cover Sensor jutiklio apsaugos lygi,
atlikite $iuos Zingsnius:

1. Jjunkite arba perkraukite kompiuterj. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > I§jungti
(Shut Down) > Perkrauti (Restart).

2. Kompiuteriui isijungus, i§ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite iSeiti
i$ titulinio lapo, paspauskite Enter.

% Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuteri ir
nuspausti F10 klavi$a i$ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatiira, gali buti, kad matysite Klaviattiros
klaidos pranesima — nekreipkite i ji démesio.

3. Pasirinkite Sauga (Security) > Smart Cover > Cover Removal
Sensor jutiklis (Cover Removal Sensor) ir pazymeékite norima

apsaugos lygi.
4. Pries iSeidami, spustelékite Failas (File) > [raSyti keitimus
ir iSeiti (Save Changes and Exit).

Smart Cover Lock vzraktas

Smart Cover Lock uzraktas yra programy valdomas dangcio uzraktas,
esantis kai kuriuose HP kompiuteriuose. Sis uZraktas apsaugo nuo
neleistinos prieigos prie vidiniy komponenty. Kompiuteriai pristatomi
su neuzrakintu Smart Cover Lock uzraktu.

ff ISPEJIMAS: Norédami maksimalios dangéio uzrakio saugos,
nepamirskite jjungti nustatymy slaptazodzio. Nustatymy slaptazodis
neleidzia nesankcionuotai naudotis Kompiuterio nustatymy paslaugy
programa.

% Smart Cover Lock uzraktas yra pasirinktinis kai kuriy modeliy priedas.
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Smart Cover Lock vzrakto vzrakinimas

Norédami aktyvuoti ir uzrakinti Smart Cover Lock uzrakta, atlikite
§iuos zingsnius:

1. Jjunkite arba perkraukite kompiuterj. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > ISjungti
(Shut Down) > Perkrauti (Restart).

2. Kompiuteriui isijungus, i§ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite iSeiti
i$ titulinio lapo, paspauskite Enter.

Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuteri ir
nuspausti F10 klavi$a i$ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatura, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite i ji démesio.

3. Pasirinkite Sauga (Security) > Smart Cover > Dangcio uZraktas
(Cover Lock) > UZrakinti (Lock) pasirinkti.

4. Pries iSeidami, spustelékite Failas (File) > [raSyti keitimus
ir iSeiti (Save Changes and Exit).

Smart Cover Lock vzrakto atrakinimas

1. Jjunkite arba perkraukite kompiuterj. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > I§jungti
(Shut Down) > Perkrauti (Restart).

2. Kompiuteriui isijungus, i§ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite iseiti
i$ titulinio lapo, paspauskite Enter.

Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuterj ir
nuspausti F10 klavisa i§ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatura, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite | ji démesio.

3. Pasirinkite Sauga (Security) > Smart Cover > Dang¢io uZraktas
(Cover Lock) > Atrakinimas (Unlock) pasirinktj.

4. Pries iSeidami, spustelékite Failas (File) > [rasyti keitimus
ir iSeiti (Save Changes and Exit).
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Smart Cover FailSafe rakto naudojimas

Jei jjungsite uzrakta Smart Cover Lock ir negalésite ivesti atrakinimo
slaptazodzio, reikés Smart Cover FailSafe rakto kompiuterio dangciui
atidaryti. Rakto reikés vienu is$ $iy atveju:

B Nutrokus maitinimui
B Nepavykus jjungti

B Esant kompiuterio komponenty (pavyzdziui, procesoriaus
arba maitinimo $altinio) gedimui

B Pamirsus slaptazodi

fi ISPEJIMAS: Smart Cover FailSafe raktas yra HP parduodamas specialus
jrankis. Pasiruogkite; uzsisakykite §j raktq i§ anksto i§ jgalioto platintojo
arba paslaugy teikejo.

Norédami gauti FailSafe rakta, atlikite kurj nors viena i§ Siy veiksmu:
B Kreipkités i igaliota HP platintoja arba paslaugy teikéja.
B Skambinkite atitinkamu numeriu, nurodytu garantijoje.

Daugiau informacijos apie Smart Cover FailSafe rakta rasite
Techninés jrangos vartotojo vadove, esanCiame Dokumentacijos
kompaktiniame diske.
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Pirminio jkrovio jraso sauga (Master Boot Record Security)

Pirminis jkrovio jrasas (MBR) saugo informacija, reikalinga sékmingai
ikrauti i§ disko ir duomenims diske pasiekti. Pirminio jkrovio jraSo
sauga aptinka ir prane$a apie netyCinius arba piktavaliSkus MBR
pakeitimus, sukeliamus kai kuriy kompiuteriniy virusy arba kai kuriy
disko pagalbiniy programy neteisingo naudojimo. Tai pat leidziama
atstatyti ,,paskutini zinoma gera” MBR, jei perkrovus sistema
aptinkami MBR pakeitimai.

Norédami jjungti MBR apsauga, atlikite Siuos zingsnius:
1. Jjunkite arba perkraukite kompiuterj. Jei naudojate Windows

operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > ISjungti
(Shut Down) > Perkrauti (Restart).

2. Kompiuteriui jsijungus, i$ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite iSeiti
1§ titulinio lapo, paspauskite Enter.

Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuter;j ir
nuspausti F10 klavi$a i$ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatiira, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos praneSima — nekreipkite i ji démesio.

3. Pasirinkite Sauga (Security) > Pirminio jkrovio jraso sauga
(Master Boot Record Security) > [jungta (Enabled).

4. Pasirinkite Sauga (Security) > [rasyti pirminio jkrovio jrasa
(Save Master Boot Record).
5. Pries§ iSeidami, spustelékite Failas (File) > [rasyti keitimus
ir iSeiti (Save Changes and Exit).
Kai jjungta MBR sauga, BIOS neleidzia atlikti dabartinio jkraunamo

disko MBR pakeitimy, kol esama MS-DOS arba Windows operacinés
sistemos veikia saugiu rezimu (Safe Mode).

Dauguma operaciniy sistemy valdo prieiga prie dabartinio jkraunamo
disko MBR; BIOS negali neleisti atlikti pakeitimy, ivykstanciy
veikiant operacinei sistemai.
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Kiekvieng karta jjungus ir i$ naujo ikrovus kompiuterj, BIOS
palygina esamo jkraunamo disko MBR su anksc¢iau i§sauogtu MBR.
Jei aptinkami pokyciai ir dabartinis jkraunamas diskas yra tas pats
kaip ir diskas, i$ kurio buvo jraSyta MBR kopija, rodomas $is
pranesimas:

1999 — Pirminio jkrovio jrasas pasikeité.

Paspauskite bet koki klavisa, kad patektuméte
1 Nustatymus ir sukonfigliruotuméte MBR sauga.

Pateke | Kompiuterio nustatymus turite

B [Ssaugoti dabartinio jkraunamo disko MBR;

B Atstatyti anksCiau iSsaugota MBR; arba

B ISjungti MBR saugos funkcija.

Turite zinoti nustatymy slaptazodi, jei jis nustatytas.

Jei aptinkami pokyciai ir dabartinis jkraunamas diskas néra tas
pats diskas, i$ kurio anks¢iau buvo jraSytas MBR, bus rodomas
§is praneSimas:

2000 — Pirminio ikrovio iraSo kietasis diskas pasikeité.

Paspauskite bet koki klavisa, kad patektuméte
1 Nustatymus ir sukonfigliruotuméte MBR sauga.

Pateke | Kompiuterio nustatymus turite

B ISsaugoti dabartinio jkraunamo disko MBR; arba
B ISjungti MBR saugos funkcija.

Turite zinoti nustatymy slaptazodi, jei jis nustatytas.

Mazai tikétinu atveju, kai anksciau jraSytas MBR sugadinamas,
rodomas §is pranesimas:

1998 — Pirminio jkrovio iraSas prarastas.

Paspauskite bet koki klavisa, kad patektuméte
1 Nustatymus ir sukonfigliruotuméte MBR sauga.

Pateke | Kompiuterio nustatymus turite
B ISsaugoti dabartinio jkraunamo disko MBR; arba
B ISjungti MBR saugos funkcija.

Turite zinoti nustatymy slaptazodi, jei jis nustatytas.

Darbastalio valdymo vadovas www.hp.com 39



Darbastalio valdymo vadovas

Pries skaidydami ar formatuodami dabartinij
ikraunamgq diskq

Isitikinkite, kad MBR sauga i§jungta pries§ keisdami esamo jkraunamo
disko formatavima ar skaidyma. Kai kurios disky paslaugy programos
(pvz., FDISK ir FORMAT) bando atnaujinti MBR. Jei MBR sauga
jungta, kai keiCiate disko formatavima ar skaidyma, galite gauti
klaidy pranesimy i$ disko paslaugy programos arba ispéjima i$
MBR saugos kita karta jjungus ar perkrovus kompiuterj. Norédami
iSjungti MBR apsauga, atlikite Siuos zingsnius:

1. Jjunkite arba perkraukite kompiuterj. Jei naudojate Windows
operacing sistema, spustelékite Pradéti (Start) > ISjungti
(Shut Down) > Perkrauti (Restart).

2. Kompiuteriui isijungus, i§ karto paspauskite ir laikykite F10
klavisa, kol pateksite | Kompiuterio nustatymus. Jei norite iseiti
i$ titulinio lapo, paspauskite Enter.

Jei nepaspausite F10 reikiamu metu, turésite perkrauti kompiuterj ir
nuspausti F10 klavisa i§ naujo, kad pasiektuméte paslaugy programa.

Jei naudojate PS/2 klaviatura, gali biiti, kad matysite Klaviatiiros
klaidos pranesima — nekreipkite | ji démesio.

3. Pasirinkite Sauga (Security) > Pirminio jkrovio jraso sauga
(Master Boot Record Security) > ISjungta (Disabled).

4. Pries iSeidami, spustelékite Failas (File) > [raSyti keitimus
ir iSeiti (Save Changes and Exit).

Kabeliy uzrakinimo galimybé

Galinis kompiuterio skydas turi kabeliy uzrakta, kad kompiuterj
biity galima prirakinti prie darbo vietos.

iustruoty instrukcijy rasite Techninés jrangos vartotojo vadove,
esanciame Dokumentacijos kompaktiniame diske.
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Pirsty atspaudy atpazinimo technologija

Panaikindama vartotojy slaptazodziy poreiki, HP pirsty atspaudy
atpazinimo technologija padidina tinklo sauguma, supaprastina
prisijungimo procesa ir sumazina islaidas jmoniy tinklams tvarkyti.
Esant patraukliai kainai, tai nebéra skirta tik aukstas technologijas
naudojanc¢ioms, auksto apsaugos lygio reikalaujan¢ioms
organizacijoms.

% Pirsty atspaudy atpazinimo technologijos palaikymas priklauso
nuo modelio.

Daugiau apie tai, zr:
http://h18004.www 1.hp.com/products/security/.

Klaidy pranesimas ir atkGrimas

Klaidy pranesimo ir atkiirimo funkcijos sujungia novatoriskas
technines ir programines technologijas, kad biity iSvengta svarbiy
duomeny praradimo ir sumazintos neplanuotos prastovos.

Jei kompiuteris prijungtas prie tinklo, valdomo HP klienty valdymo
programos, jis siuncia klaidos pranesima tinklo valdymo programai.
Naudodamiesi HP klienty valdymo programine jranga, galite nuotoliniu
biidu suplanuoti automatinj diagnostikos vykdyma valdomuose
kompiuteriuose ir sukurti suvesting nepavykusiu testy ataskaita.

Disko apsaugos sistema

Disko apsaugos sistema (DPS) yra diagnostikos irankis, idiegtas
1 kietuosius diskus tam tikruose HP kompiuteriuose. DPS sukurta
siekiant padéti aptikti problemas, dél kuriy gali tekti keisti
kietuosius diskus dél garantijoje nenumatyty priezasciy.

Surenkant HP kompiuterius, kiekvienas idiegtas kietasis diskas
testuojamas DPS ir ilgalaikis pagrindinés informacijos jrasas iraSomas
1 diska. Kiekviena karta ivykdzius DPS testa, rezultatai iraSomi i kietaji
diska. Paslaugy teikéjas gali panaudoti Sig informacija padédamas
nustatyti salygas, kurios priverté pleisti DPS programing iranga.
Instrukcijas apie DPS naudojima rasite Trikciy diagnostikos
vadove, kuris yra Dokumentacijos kompaktiniame diske.

Darbastalio valdymo vadovas www.hp.com 4]


http://h18004.www1.hp.com/products/security

Darbastalio valdymo vadovas

Itampos Suoliams atsparus maitinimo Saltinis

Integruotas itampos Suoliams atsparus maitinimo $altinis suteikia
didesni patikimuma kompiuteriui ji paveikus neprognozuojamam
itampos $uoliui. Sis maitinimo altinis pritaikytas atlaikyti jtampos
Suolius iki 2000 volty ir nesukelti jokiy sistemos prastovy ar
neprarasti duomeny.

Silumos jutiklis

Silumos jutiklis yra techniné ir programiné funkcija, kuri seka viding
kompiuterio temperatiira. Si funkcija parodo jspéjamaji prane§ima
apie virSijama normaly diapazona, o tai duoda laiko imtis veiksmu,
kol nepazeisti vidiniai komponentai ar neprarasti duomenys.
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